STRONG ‘ ) Google TV

LEAP-S3 PRO
Premium 4K UHD Streaming TV Box

Ultra HD

Manual do Utilizador

www.strong-eu.com



SERVICE CENTER

support_at@strong-eu.com

0820 400 150
(€ 0,12/Min. dsterr. Festnetz)

X 4

support_hu@strong-eu.com
+36 1445 26 10

B e
B

o

D e ——— support_it@strong-eu.com

+359 32 634451

X 4

support_nl@strong-eu.com

support_cz@strong-eu.com
844 44 44 90

Ble Bl

support_pl@strong-eu.com
801702 017

B¢

support_de@strong-eu.com

0800 7788 787

(Gebiihrenfrei support_pt@strong-eu.com

+3512 100 06 125

support_dk@strong-eu.com
support_sk@strong-eu.com

085015 05 50

B¢

support_es@strong-eu.com
+3491 119 61 76
+386 1828 08 58

support_fr@strong-eu.com
support_ua@strong-eu.com

+380 (44) 238 61 50

B

+385 1 344 57 66

T m m lw) Q] o)
E El IEE H BEEE N B
B[
[ %] o — I
S O KN EN EEE B Bl
B B ¢

B B* »

Supplied by STRONG Austria
Represented by STRONG Ges.m.b.H.
TeinfaltstraBBe 8/4.Stock
A-1010 Vienna, Austria
Email: support_at@strong-eu.com

17 Nov 2025 15:05

www.strong-eu.com




STRONG

LICENCAS

Este produto contém um ou mais programas protegidos por leis de direitos autorais internacionais e dos EUA como trabalhos
nao publicados. Eles sdo confidenciais e de propriedade da Dolby Laboratories. E proibida a sua reproducéo ou divulgacédo, no
todo ou em parte, ou a producdo de trabalhos derivados dos mesmos sem a autorizacao expressa da Dolby Laboratories. Direitos
autorais 2003-2009 da Dolby Laboratories. Todos os direitos reservados.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Por meio deste, a STRONG declara que o dispositivo LEAP-S3 PRO esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://eu.strong-eu.com/downloads/ https://eu.strong-eu.com/downloads/

Sujeito a alteracdes. Em consequéncia das especificagdes técnicas continuas de pesquisa e desenvolvimento, o design e a
aparéncia dos produtos podem mudar. Google, Google Play, YouTube, Android TV e outras marcas sdo marcas comerciais da
Google LLC. Wi-Fi, WPA2, WPA sdo marcas registradas da Wi-Fi Alliance®. Skype é uma marca comercial da Skype e a STRONG nao
é afiliada, patrocinada, autorizada ou de outra forma associada por/com o grupo de empresas Skype. Fabricado sob licenca da
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e o simbolo de duplo D sdo marcas comerciais da Dolby Laboratories. Os termos HDM|,
HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress e os logotipos HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registradas
da HDMI Licensing Administrator, Inc. Todos os outros nomes de produtos sdo marcas comerciais ou marcas registradas de seus
respectivos proprietarios.

© STRONG 2025. Todos os direitos reservados.
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1.INTRODUCAO

Obrigado por escolher a caixa de TV com streaming 4K UHD premium fornecida pela STRONG. Foi produzido com a mais recente
tecnologia e oferece amplo entretenimento e grande versatilidade. Desejamos a vocé muitas horas de novas experiéncias
incriveis explorando o mundo Android!

1.1. Instrucoes de seguranca

Leia todas as instrugdes antes de operar o dispositivo. Guarde estas instru¢des bem para uso posterior.
Use apenas conexdes / acessorios especificados ou fornecidos pelo fabricante (como o adaptador de alimentacao exclusivo,
bateria, etc.).
B Consulte as informacdes na caixa do produto para obter informacgées elétricas e de seguranca antes de instalar ou operar o
aparelho.
B Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, nao exponha este aparelho a chuva ou umidade.
B A ventilagao nao deve ser impedida cobrindo as aberturas de ventilagao com itens, como jornais, toalhas de mesa, cortinas,

etc.

B O aparelho nao deve ser exposto a goteiras ou respingos e nenhum objeto com liquido, como vasos, deve ser colocado sobre
o aparelho.

B A Esta marca indica risco de choque elétrico.

B Para evitar ferimentos, este aparelho deve ser fixado com seguranca ao chdo/parede de acordo com as instrucoes de
instalacao.

B Perigo de explosao se a bateria for substituida incorretamente. Substitua apenas pelos mesmos tipos ou equivalentes.

B A bateria (bateria ou baterias ou bateria) ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz do sol, fogo ou algo semelhante.

B A pressao sonora excessiva dos fones de ouvido pode causar perda auditiva.

B Ouvir musica em niveis de volume altos e por longos periodos pode prejudicar a audicao.

W Para reduzir o risco de danos a audicao, deve-se diminuir o volume para um nivel seguro e confortavel e reduzir a quantidade

de tempo ouvindo em niveis altos.
B O plugue principal ou o acoplador do aparelho sdo usados como dispositivo de desconexao, ele deve permanecer
prontamente operavel. Quando nao estiver em uso e durante o movimento, tome cuidado com o conjunto de cabos de
alimentacao, por exemplo, amarre o conjunto de cabos de alimentacdo com bracadeira ou algo parecido. Deve estar livre
de bordas afiadas ou similares que possam causar abrasao no conjunto de cabos de alimentacdo. Quando colocado em uso
novamente, certifique-se de que o cabo de alimenta¢ao néo esteja danificado. A auséncia de indicacao luminosa no aparelho
nao significa que ele esteja totalmente desconectado da rede elétrica. Para desconectar completamente o aparelho, o plugue
de alimentacao deve ser retirado.
Deve-se chamar a atencao para os aspectos ambientais do descarte da bateria.
Nenhuma fonte de chama aberta, como velas acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.
\8\ Para evitar a propagacdo do fogo, mantenha sempre velas ou outras chamas abertas longe deste produto.
O equipamento com este simbolo é um aparelho elétrico de Classe Il ou com isolamento duplo. Ele foi projetado de tal forma
gue nao requer uma conexao de seguranca ao aterramento elétrico.

Precaucoes

Nunca tente abrir o dispositivo. E perigoso tocar no interior do dispositivo devido a altas tensées e possiveis riscos elétricos. A
abertura do dispositivo evitara a garantia do produto. Encaminhe todas as manuteng¢des ou servicos para pessoal devidamente
qualificado.

Ao conectar cabos, certifique-se de que o dispositivo esteja desconectado da rede elétricatage. Aguarde alguns segundos depois
de desligar o dispositivo antes de mové-lo ou desconectar qualquer equipamento.

E necessario que vocé use apenas extensdo aprovada e fiacdo compativel que seja adequada ao consumo de energia elétrica do
equipamento instalado. Certifique-se de que a fonte de alimentacdo elétrica corresponda ao voltage na placa de identificacdo
elétrica na parte traseira do dispositivo.

A\ Risco de explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto.

Descartar uma bateria no fogo ou em um forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma bateria pode resultar em
explosao.

Deixar uma bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta pode resultar em explosao ou vazamento de liquido
ou gas inflamavel.

Uma bateria submetida a pressao de ar extremamente baixa pode resultar em explosdo ou vazamento de liquido ou gas
inflamavel.



STRONG

Ambiente operacional
B Nao instale este equipamento em um espaco confinado, como uma estante ou unidade similar.
B Nao use o aparelho perto de damp e areas frias, proteja o aparelho contra superaquecimento.
B Mantenha longe da luz solar direta.
B Nao use o aparelho perto de locais empoeirados.
B Nao coloque velas perto da area de abertura, para evitar que materiais estranhos inflamaveis entrem no dispositivo.

WEEE Directive

Descarte correto deste produto. Esta marcacdo indica que este produto ndo deve ser descartado com outros residuos
domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saiide humana decorrentes do descarte
== descontrolado de residuos, recicle-os com responsabilidade para promover a reutilizacio sustentavel dos recursos
materiais. Para devolver seu dispositivo usado, use os sistemas de devolucdo e coleta ou entre em contato com o revendedor
onde o produto foi adquirido. Eles podem levar este produto para reciclagem ambientalmente segura.

1.2. Armazenamento

Seu dispositivo foi cuidadosamente verificado e embalado antes do envio. Ao desembala-lo, certifique-se de que todas as pecas
estejam incluidas e mantenha a embalagem fora do alcance das criancas. Recomendamos que guarde a caixa durante o periodo
de garantia, para manter o seu dispositivo perfeitamente protegido em caso de reparacdo ou garantia.

Preparacao do equipamento

Por favor, siga as instrucdes abaixo:

Este manual do usuario fornece instru¢des completas para instalar e usar este produto. Os simbolos servirdo da seguinte forma:
AVISO: Indica informacées de aviso.

NOTA: Indica qualquer outra informacao adicional importante ou util.
MENU Representa um botdo no controle remoto ou no produto.
Mover para Representa um item de menu dentro de uma janela.

1.3. Conteudo do pacote

1x caixa LEAP-S3 PRO

1x controle remoto habilitado para voz com luz de fundo
1x adaptador USB de alimentacao 12V / 1A

2 pilhas AAA

1x Instrucdes de instalacdo

1x cabo HDMl verséo 2.1

1x Instrucdes de Seguranca e Garantia

AVISO: As baterias nao devem ser recarregadas, desmontadas, em curto-circuito elétrico, misturadas ou
usadas com outros tipos de baterias. Se forem usados acumuladores recarregaveis em vez de
baterias (por exemplo, NiMH), recomendamos o uso de tipos com baixa autodescarga para garantir a
operacao de longo prazo do seu controle remoto.

2. PAINEIS DE TV BOX

2.1 Painel frontal
Fig. 1

STRONG L

_— _—

Indicador On/Off: Verde : Caixa ligada / Vermelha : Caixa em espera
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2.2 Painel lateral

Fig. 2
C ) o
USB
USB-C RESET (5V=)
| — |
1. Porta USB-C Para conectar um telefone
2. Botao de reinicializacao Para redefinir o software de volta para as configuracdes de fabrica
3. Porta USB-A Para conectar uma chave USB
2.3 Painel traseiro
Fig. 3
SPDIF HDMI LAN 12V=1A
| |
1. S/PDIF (6ptico) Para conectar a um amplificador de dudio digital ou de cinema em casa.
2. HDMI Para conectar o receptor ao aparelho de TV ou amplificador Dolby Digital usando um cabo HDMI.
3.LAN/ETHERNET RJ45 Conecte-se ao seu roteador de Internet para acessar a Internet/aplicativos.
4. Adaptador de entrada de 12V Para conectar o adaptador de energia de 12 volts original incluido de 1 Ampére.
2.4 Controle remoto
Fig. 4

STRONG
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1.0
2.%
3. Botdes vazios
4.2

Pressione para ligar a TV/Box para On, Standby ou Deep Standby.

Selecione as entradas de TV ap6s a configuracao do botdo remoto de configuracdo
Sem funcao

Menu Ligar para conta para selecionar entre contas

5.9 Pressione para ativar a funcéo de controle de voz*.
6.% Acesso direto ao menu de configuragoes.

7. AV 4p» OK Navegue no menu. Confirme a selecéo.

8. « Pressione para sair. No menu: volte ao menu anterior.
9.4 Entre na 4rea de trabalho inicial.

10.03 Pressione para acessar as configuracdées da TV.
11.VOL +/- Ajuste o volume para cima ou para baixo.

12. Botdo vazio Sem funcdo

13.3.® Pressione para silenciar ou restaurar o volume.

14. AV Altere os programas para cima ou para baixo.

15. YouTube Pressione para acesso direto ao YouTube.

16. NETFLIX Pressione para acesso direto a Netflix**

17. prime video Pressione para acesso direto ao video principal***.
18. Disney+ Pressione para acesso direto ao Disney+****,
19.0a9 Escolha o canal diretamente.

20. LEGENDAS

21. INFORMACOES

Selecdo de legendas/audio
Exibir informacdes sobre a fonte atual

* O controle de voz e algumas outras fungdes s6 podem funcionar quando esta RCU emparelhada com sua TV.

** A associacao nao esta incluida. A Netflix esta disponivel em paises selecionados. O streaming da Netflix requer a configuracao de uma conta. E necessaria

Internet de banda larga. Consulte www.netflix.com/TermsOfUse para obter detalhes.

A associacio nio esté incluida. O Prime esta disponivel em paises selecionados. O streaming de video principal requer a configuracio de uma conta. E necesséaria

Internet de banda larga. Consulte www.primevideo.com para obter detalhes.

A associacdo ndo esté incluida. O Disney+ esta disponivel em paises selecionados. O streaming do Disney+ requer a configuragao de uma conta. E necessaria

Internet de banda larga. Consulte www.disneyplus.com para obter detalhes.

2.5 Instalando as baterias

Abra a tampa do controle remoto e insira 2 pilhas AAA no compartimento. A posicao correta do diagrama polar das baterias é
mostrada dentro do compartimento das baterias.

1. Abra a tampa. 2. Insira as baterias. 3. Feche a tampa.

AVISO: As baterias ndo devem ser recarregadas, desmontadas, em curto-circuito elétrico, misturadas ou
usadas com outros tipos de baterias.
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3. GUIA DE CONEXAO

Consulte o diagrama abaixo para conectar sua caixa LEAP-S3 PRO a entrada HDMI da TV.

NOTA: Antes de comecar, desligue todos os dispositivos a serem conectados.

Fig. 6

NOTA: A caixa LEAP-S3 PRO também suporta Wi-Fi 2.4GHz e 5GHz. Para se conectar, va para Configuracoes
-> Rede.

B Conecte a caixa LEAP-S3 PRO a sua televisao através do cabo HDMI. Conselho: use (o incluido) tipo 2.1, pois suporta
resolugcdes UHD, HDR, Dolby Vision.
B Usando um cabo Ethernet, conecte a porta LAN da caixa LEAP-S3 PRO a porta LAN do seu roteador ou rede de banda larga

doméstica.

B Conecte a caixa LEAP-S3 PRO a energia usando o adaptador de energia fornecido. Vocé pode entdo ligar seu dispositivo e
comegar.

NOTA: Antes de ligar o dispositivo, mude a entrada de sinal da TV para a fonte correta
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4. CONFIGURANDO SEU DISPOSITIVO

Vocé pode ligar sua caixa LEAP-S3 PRO depois de conectar corretamente todo o hardware.

Para poder usar o Google Assistant em seu controle remoto, vocé deve primeiro emparelhar seu controle remoto Bluetooth com
sua caixa LEAP-S3 PRO. Por favor, siga as instrucdes de emparelhamento na tela.

STRONG L :

STRONG

Pressione 4 e @ juntos por 5 segundos. O LED comecara a piscar para iniciar o processo de emparelhamento.
Quando emparelhado com sucesso, ele muda automaticamente para a proxima etapa, a pagina de boas-vindas.

Passo 1:ldioma

Selecione seu idioma preferido na pagina de boas-vindas.

Welcome English |
Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala
Cestina
Dansk
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Passo 2: Defini¢coes de localizacao

Selecione a regido ou pais onde vocé estd usando esta caixa LEAP-S3 PRO.

Select | Armenia__|
Argentina
your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Passo 3: Configurar com a aplicacao Google Home

Configure o LEAP-S3 PRO Box baixando / abrindo o aplicativo Google Home em seu telefone.

Por favor, escaneie o cédigo QR em seu telefone e siga as instrugdes para iniciar esta pagina inicial do Google.

Como alternativa, inicie a configuracao na tela da TV para digitar manualmente pressionando o botdo para comecar .
Por favor, siga as instrucdes na tela da sua TV.

Set up with
the Google Home

App

Download and open the Google Home App
on your phone to get strated. Scan the QR code. EEyE

Setup on TV instead

[OF-e]

Passo 4: Wi-Fi

Se vocé nao estiver conectado a Internet por meio de um cabo RJ45, a configuracdo do Wi-Fi serd exibida.
Selecione aqui para se conectar a sua rede Wi-Fi.

Select your
. . 1600_5G

Wi-Fi network Super 2.4Ghz
Kapsalon

Other network

Passo 5: Conta Google

Faca login com sua Conta do Google e senha.

Google

Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?

10
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Passo 6: Termos de servico e politica de privacidade

Leia e aceite os Termos de Servico e Politica de Privacidade.

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept
service, such as how to turn it on or off later.

Data will be used according to Google’s Use location
privacy Policy.

Click“Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Help improve Google TV

Passo 7: Defini¢coes do relatério de diagndstico

Selecione se deseja permitir que o Google estime sua localiza¢ao usando Wi-Fi.
Escolha se deseja permitir que seu LEAP-S3 PRO Box envie dados automaticos de diagnéstico e uso para o Google.
Para continuar, selecione Aceitar e confirme pressionando OK.

Passo 8: Conhecer o Assistente do Google

O3 Google Assistant

Find shows, movies, music & more, .
all with your voice. Continue

Ative o recurso Google Assistant para que ele funcione com seu controle remoto.
Escolha se deseja usar o Assistente para pesquisar em todos os seus aplicativos de TV.

Passo 9: Escolher as suas subscricoes

Selecione ou desmarque os aplicativos recomendados, que serdo usados na tela inicial para recomendacoes.
Alguns aplicativos sao forcados e ndo podem ser desmarcados.
Selecione Confirmar para prosseguir

Passo 10: Configurar os botoes do controlo remoto

Se vocé quiser configurar algumas funcdes de botao do dispositivo conectado, como TV, Fonte, Volume.

Selecione Configurar controle remoto e siga as instrucoes na tela.

Como nem todos os modelos de TV sdo suportados, recomendamos configurar isso posteriormente, quando vocé tiver mais
tempo.

Por favor, selecione Agora néo , pois vocé pode acessar essa configuracdo novamente através do menu de configuracoes.

Passo 11: Defini¢es pessoais do seu Google TV

Nesta etapa final, vocé pode optar por exibir fotos de seus albuns do Google Fotos, configurar varios perfis e criar um perfil para
criancas.

Get the most out of your

GoogleTV
[ 2]
- || ®
Multiple Children’s
profiles features

Go to Google TV

Selecione Ir para o Google Tv para comecar a explorar sua nova caixa LEAP-S3 PRO.

11
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5.CONFIGURACOES

Pressione o botao de configuracdes para abrir o menu do Google TV. Este menu permite que vocé acesse diretamente itens
importantes, como Wi-Fi, Bluetooth, acessibilidade e notificacdes. Selecione "Todas as configuracdes" e pressione OK para
visualizar as informacées do dispositivo, adicionar ou remover contas e modificar as configuracées do sistema.

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Ecra e som

Selecione Configuracgdes de video para selecionar o modo de exibicdo para selecionar a resolucdo, o modo de saida HDR e a
selecdo de Dolby Vision.

Selecione CEC-Inputs para configurar conexdes e ajustes por meio do CEC (Consumer Electronics Control).

Selecione Escala de texto para o tamanho de exibicdo do texto na tela.

Selecione Corresponder a taxa de quadros do contetido para ajustar isso com a reproducao por meio de alguns aplicativos.
Selecione Configuracdes avangadas de exibi¢do para o modo Jogo com formatos pertencentes

Selecione AISR para rolagem suave através de imagens de destaque pop-up no menu.

Selecione Audio para configurar a saida de dudio HDMI ou S/PDIF e as configuracdes especiais de Dolby Audio

Rede e Internet

Em Configuragdes de rede, selecione e ative o Wi-Fi para se conectar a rede Wi-Fi.
Depois que o dispositivo verificar e listar as redes Wi-Fi préximas, selecione o nome de rede apropriado, se necessario, insira a
senha e selecione Conectar.

Enter password [N
for 1600 _2.4GHz Hide password

Select ¥ to continue

Se vocé preferir usar a conexao RJ45 com fio, desative o Wi-Fi.
Em Configuragdes de IP, vocé pode encontrar suas configuracdes com fio para verificar ou configurar DHCP ou endereco IP
estatico.

Adicionar contas

Para novos usuarios do Google: inscreva-se em uma nova conta do Google usando a TV para facilitar o login e a seguranca do
pagamento. Adicione uma conta ou troque de conta em Contas no menu Configuracoes.

Aqui, os pais podem criar um perfil infantil para personalizar um espaco seguro para seus filhos acessarem o conteido que amam,
tudo sob seu controle.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

Privacidade

Selecione quais dispositivos ou aplicativos conectados, como o Google Assistente, podem usar acesso ou permissao. Configure
pagamentos e compras, gerencie atualizagdes de aplicativos e verifique o espaco de memodria.

12
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Aplicacées

Selecione para encontrar os aplicativos instalados, ver permissdes de acesso, versdes de aplicativos e para remover aplicativos da
caixadaTV.

Emparelhamento Bluetooth

Selecione Configuracdes no Iniciador de menus, clique em Controle remoto e acessérios e selecione o dispositivo a ser
emparelhado. Certifique-se de que o dispositivo com o qual deseja emparelhar esteja no modo de emparelhamento. Neste
menu, vocé pode configurar alguns botdes remotos para controlar o volume, a energia, as fontes de entrada na TV ou na casa
digital amplificadores.

Remover um dispositivo Bluetooth

Selecione Configuracdes no Iniciador de menus.
No menu Controle remoto e acessdrios, selecione o dispositivo Bluetooth que deseja remover.
Cliqgue em "Esquecer" para remover este dispositivo.

Sistema

Selecione o sistema para encontrar informacdes sobre o software e a versao do Android, para verificar se ha atualizacdo do
sistema e se vocé deseja fazer a redefinicdo completa de fabrica para remover todos os aplicativos e contas instalados. Bem como
para selecionar o idioma do menu, data e hora, localizacdo e configuracdes dos modos de energia e energia.

Acerca de

Vocé pode verificar as informagoes sobre o seu dispositivo clicando em SOBRE no menu do sistema. Este menu mostrara o
modelo do seu dispositivo, versao, versao do firmware e muito mais. Vocé também pode atualizar seu sistema clicando em
Atualizacdo do sistema neste menu.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Reposicao de fabrica

Em Configuracdes, Sistema > Sobre > redefinicdo

Clique em Redefinicdo de dados de fabrica para apagar tudo de volta as configuracdes de fabrica.

Depois que essa opcao for selecionada, todos os aplicativos instalados manualmente e as informag¢des de dados do usuario serao
excluidos, incluindo suas contas do Google da caixa LEAP-S3 PRO.

Alternativa: No painel esquerdo da caixa LEAP-S3 PRO, entre as portas USB, ha um pequeno orificio contendo o botdao RESET.
Pressione este botdo por 10 segundos enquanto estiver na tela inicial para redefinir o dispositivo de volta as configuracbes de

fabrica.
f:) Factory data Reset
Cancel
(%
Data e hora

Em Configuragdes > Sistema > selecione Data e Hora para alterar o fuso horario e usar o formato de 24 horas.

Idioma

Em Configuracdes > Sistema > selecione Idioma para alterar o idioma definido anteriormente.
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Teclado

Em Configuracdes > Sistema > para selecionar ou alterar o tipo de teclado e o tipo de idioma pertencente.
Armazenamento

Em Configuracbes > Sistema > para verificar a meméria usada e disponivel.

Alimentacao e energia

Selecione ou altere a definicdo do modo de espera para Suspensédo ou Desligamento total.
Selecione a hora em que a caixa esta inativa para iniciar com a galeria de fotos no modo Ambiente.
Selecione Auto standby para selecionar o tempo para ir automaticamente quando o controle remoto nao for usado.

Transmitir

Em Configuracdes > Sistema > Cast, selecione se deseja mostrar a notificacdo em todos os dispositivos Android conectados a sua
rede Wi-Fi e permitir que eles controlem.

6. DOWNLOAD DE APLICATIVOS

Os aplicativos estdo disponiveis para download na Google Play Store. Selecione na parte superior da tela inicial APPS.
Selecione a barra de pesquisa "Pesquisar aplicativos e jogos" e digite 0 nome ou pressione o microfone e diga 0 nome.

‘ Home m Library .. Google TV

Search for apps and games

7. GOOGLE CAST

Transmitir a partir de um dispositivo moével

Certos aplicativos permitem que vocé transmita para sua TV. Para transmitir, basta seguir os seguintes passos:
Abra um app compativel com o Google Cast no seu dispositivo mével.
Navegue até a tela que deseja transmitir.

Transmitir a partir do Google Chrome

Este dispositivo possui o Google Chromecast integrado. Para transmitir do Google Chrome, clique no icone Configuracées :
localizado no canto superior direito do navegador e clique em "Transmitir".

8. ASSISTENTE DO GOOGLE

Dizer para reproduzir
Peca para tocar seu programa, video ou musica favorito ou encontre o mais recente sucesso de bilheteria para desfrutar.
Filmes e programas de TV

Jogue Emily em Paris na Netflix. Videoclipes: Reproduza videos de gatos. Apps: abra o YouTube. Pesquisar: Encontre shows de
comédia.
Info: Conte-me sobre o novo filme de Duna.

Controlar
Reproducao: pausar. Parar. Retomar o volume: mais alto. Suave. Alimentagao: Desligar.

Reproduzir musica, noticias ou podcasts

Musica: Toque musica de Sia. Saiba como escolher seu provedor de servicos de musica. Noticias: Reproduza as noticias. Quais sdo
as ultimas noticias da BBC?
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Perguntar ao Google

Esportes: Como os Patriots se sairam? Quando é o préximo jogo do Warriors? Célculos: O que é 20% de 80?7 Dicionério: O que
significa "ludico"?

Encontre respostas: Qual a distancia da lua? Como vocé remove manchas em um tapete? Conversdes de unidades: quantas
colheres de cha em uma xicara?

Fale no microfone do controle remoto da Pesquisa por voz.

Saiba mais sobre o Google Assistente no assistant.google.com ou diga: "O que vocé pode fazer?" Basta fazer perguntas como:
"Como esta o tempo em Paris?".

Para comecar, pressione o botdo Google Assistant no controle remoto.

NOTA: Para poder usar o Google Assistant em seu controle remoto, deve ser emparelhado remotamente com vocé
LEAP-S3 PRO Box.

9. SOLUCAO DE PROBLEMAS SIMPLES

Questao Possivel razéo Solugao
Sem LED apbs ligar O adaptador de energianao | Certifique-se de que o dispositivo esteja conectado a
esta conectado corretamente |energia
Sem som ATV estd no mudo ou o Pressione o botdao mudo para restaurar o som e aumentar
volume esta baixo. o volume.

O dispositivo estd em mudo
ou o volume esta muito baixo.

Falha ao conectar arede | O Wi-Fi esta desligado ou o Reinicie o Wi-Fi ou ajuste a posicdo do dispositivo mais
sinal esta muito fraco. perto do roteador.

Falha no controle remoto | As baterias do controle remoto | Substitua as baterias.
estdo com pouca carga. Desligue / ligue a energia principal e emparelhe o
Emparelhamento perdido controle remoto com o botdo BACK & HOME pressione

5 segundos. Aguarde até que a tela de emparelhamento
apareca, emparelhe.

Nenhuma imagem na tela | Entrada HDMI de TV errada. Certifique-se de que o HDMI correto esteja selecionado
como entrada de TV.

Verifique se vocé ndo estd usando um cabo HDMI antigo.

A pesquisa por voz no O controle remoto nao esta Consulte a secdo Emparelhamento de dispositivo
controle remoto nédo estd |emparelhado com o Google | Bluetooth neste guia
funcionando TV Box
Sem audio As configuracdes de dudio Configuracdes> Exibicao & Som
nao estdo configuradas > Configuragdes avancadas de som

corretamente para suaTV

10. ESPECIFICACOES TECNICAS

Descodificador de video
Resolucao de video: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60, HEVC H.265,
MPEG-4,MP@ML, perfis de MP@HL, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10+, HDR10, HLG, Dolby Vision

Descodificador de audio

Decodificacdo de dudio:  Taxas de amostragem de 32 KHz a 192 KHz, camadas de dudio MPEG 1, 2 e 3, MS12, Dolby Digital
Plus*, Dolby Atmos*

* Dolby, Dolby Audio e o simbolo de duplo D s&do marcas comerciais da Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Sistema e memoria

Versao Android: 12

CPU: Realtek RTD1325 Quad A55 20400 DMIPS 32K cache I/D 512KB cache L2
GPU: Motor grafico ARM G57 OpenGL ES 3.2

SDRAM: 4 GB DDR4

Lampejo: eMMC: 32 GB
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Conectoresv
HDMI
Ethernet

2x USB

S/PDIF
ENTRADA CONTINUA

Dados gerais
Wi-Fi:

Bluetooth:

Fonte de alimentacao:

Tensdo de entrada:
Consumo de energia
funcionando:

Faixa de temperatura
operacional:
Temperatura de
armazenamento:
Dimensoes (L x P x A)
em mm:

Peso:

Protecao de dados:

Versao 2.1

RJ 45, 10/100
Tipo A, 500Ma
Tipo C, 500Ma
Optico
12V,1A

IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac/ax, 5 GHz
5.0(LE4.2)

100-240V CA, 50/60 Hz
CC12V,1A

4W
0~ +40°C
-10 ~+70°C

96 x 96 x 20
158 gramas

Esteja ciente de que a STRONG, seus parceiros de fabricacao, os provedores de aplicativos e os provedores de servicos podem
coletar e usar dados técnicos e informacdes relacionadas, incluindo, mas nao se limitando a, informacées técnicas sobre este
dispositivo, sistema e software de aplicativo e

Periféricos. A STRONG, seus parceiros de fabricacdo, os provedores de aplicativos e os provedores de servicos podem usar essas
informacdes para melhorar seus produtos ou fornecer servicos ou tecnologias a vocé, desde que estejam em uma forma que nao
o identifique pessoalmente.

Além disso, lembre-se de que alguns servicos fornecidos - ja no dispositivo ou instalados por vocé - podem solicitar um registro
para o qual vocé deve fornecer dados pessoais.

Além disso, esteja ciente de que alguns servicos que ndo estao pré-instalados, mas podem ser instalados, podem coletar dados
pessoais mesmo sem fornecer avisos adicionais e que a STRONG néo pode ser responsabilizada por uma possivel violacao da
protecdo de dados por servicos nao pré-instalados.

* Disponibilidade de aplicativos dependendo do pais. A STRONG ndo pode ser responsabilizada por servicos de terceiros. As ofertas de terceiros podem ser
alteradas ou removidas a qualquer momento, podem néao estar disponiveis em todas as regides e podem exigir uma assinatura separada.
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